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ALI b. SULEYMAN
(Sledw oo o)

X. yiizyihn sonu ile
Xl. yiizyihn ilk ceyreginde yasayan
tabip, matematikci, filozof

ve astrolog.
L o

Hayati ve tahsili hakkinda bilgi yok-
tur. Kaynaklar Ali b. Sileyman’'in ¢ok
basarili bir tabip ve matematik alimi ol-
dugunu, ayrica zamaninin 6nde gelen
felsefeci ve muneccimleri arasinda yer
aldigini  kaydetmektedirler. Dogum ve
6lum tarihleri belli olmamakla birlik-
te Fatimi halifelerinden Aziz (975-996),
Hakim (996-1021) ve bir sire de Zahir
(1021-1036) zamanlarinda Kahire'de ya-
sadigi bilinmektedir. Buna gore 1021'-
den sonra 6ldigu séylenebilir.

ibn Ebx Usaybia, Ali b. Siileyman’in
yazdi§l cesitli bilim dallarina ait eser-
lerden sunlart zikretmektedir: 1. [htisa-
ru Kitdbi'l-Havi. Zekeriyya er-Razi'nin
Kitdbiil-HGvi adll eserinin bir 6zetidir.
2. Kitdbii'l-Emsile ve't-tecdrib vel-ah-
bdar ve'n-niiket ve'l-havdssi't-tibbiyye
el-miinteze “a min kiitibi Ibukrdt ve
Cdlintis ve gayrihimd. Hipokrat ve Ca-
linGs'un eserlerinden derlenmis bir tip
kitabidir. 3. Kitdbii't-Ta “alik el-felsefiy-
ye. Felsefe {izerine bazi notlardan mey-

dana gelmistir. 4. Tezkire fiT-riydza.
Matematikle ilgili dért citlik bir eserdir.
5. Makale fi enne kabulel-cismi't-te-
cezzii’ 1d yekifii ve 14 yentehi ild md
14 yetecezze’. "Cismin sonsuza dek bo-
ltnebilecegi” hakkinda bir makaledir.
6. Ta‘didii's-siikiik telzemii makaldt
Aristatalis fi'l-ibsdr. Aristo'nun gérme
olay1 hakkindaki fikirlerinin elestirisine
ait bir eserdir. 7. Ta “didii siikiik fi ke-
vakibi'z-zeneb. Kuyruklu yildizlarla ilgi-
li gérisleri tenkit ettigi bir eserdir.
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Klasik Cagatay edebiyatinin,
Osmanh edebiyati sahasinda da
tesirleri devam etmis en biiyiik sairi;
devlet adami.
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Sbyca bir Uygur kabilesinden gelen Ali
Sir Nevai 17 Ramazan 844 (9 Subat 1441)
tarihinde Herat'ta dogdu. Babasi Kickine
Bahadir (Kickine Bahst) Timur'un torun-
larinin hizmetinde bulunmus, en sonra

Ali $ir Nevai'nin Divan'inda, avlananlari ve ¢evgan oynayanlari tasvir eden iki minyatlr (TSMK, Revan, nr. 804, vr. 52°-89%)
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Bablir Sah'in sarayinda da 6nemli bir
mevKi sahibi olmustu. Annesinin dedesi
Ba Said Cicek ise Hiseyin Baykara'nin
dedesi Baykara Mirza'nin ulug beyi (bey-
lerbeyi) idi. Sahruh’un dlimduyle cikan ka-
ristkliklar Uzerine Kickine Bahadir o si-
rada alti yaslarinda olan Ali Sir'i yanina
alarak Yezd Uzerinden Irak'a gitti. Bu
yolculuk sirasinda Zaferndme mduellifi
Serefeddin Ali Yezdi ile karsilasan Ali Sir,
aralarinda gecen konusmayl daha sonra
Mecdlisii'n - nefdis adli eserinde anlat-
mustir (1U Ktp., TY, nr. 841, s. 190-200).
Horasan'da karisikligin sona ermesiyle
Kickine Bahadir tekrar Horasan'a don-
di (1452). Arada gecen slre zarfinda
kendisi Bablir'iin hizmetine girdigi gibi
oglunu da onun himayesine verdi. Hu-
seyin Baykara'yl da himaye eden Babur
Han, Ali Sir'le olan miinasebetini babasi-
nin 6liminden sonra da kesmemis, Mes-
hed'e giderken hem Hiiseyin'i hem de
Ali Sir'i beraberinde gotlirmustu (1456).
Babir 1457'de Meshed'de 6liince Hiise-
yin Merv'e dondu. Ali Sir ise Meshed'de
kalarak tahsiline devam etti. Babur'lin
6lumd ile hémisiz kalan Ali Sir, Timur-
lular'in kuscu emirlerinden Seyyid Ha-
san Erdesir'den yardim ve ilgi gérdd.

Ali Sir Meshed'de imam Rizd Medre-
sesi'nde okurken pek cok iranl alim ve
sairle tanismis, bircogundan da ders al-
mistir. Bunlar arasinda Kemal Tirbeti
ve Arap aruzunun Ustadi sayilan Dervis
Mansidr da vardi. 1464'te Meshed'den
Herat'a gelen Ali Sir, burada Eba Said
Mirza'nin hizmetine girdiyse de ondan
ilgi géremeyince Semerkant'a gitti ve
Héce Celédleddin Fazlullah Ebi'l-Leysi'nin
medresesine devam etti. Arkadasi Hu-
seyin Baykara'nin tahta gecmesine ka-
dar da Semerkant'ta kaldi.

Eba Said Mirza'nin 1469'da Irak Sefe-
ri'ne cikisini firsat bilen Sultan Hiseyin
Horasan'a ylriidd; babasinin yoklugu si-
rasinda Semerkant'l idare eden Ahmed
Mirza da bu haber Uzerine ordusu ile
Horasan'a gitmek zorunda Kkaldi. Ah-
med Mirza'nin ordusunda Ali Sir de bu-
lunuyordu. Akkoyunlu Hikimdari Uzun
Hasan'in Ebd Said'i 6ldirdigd haberi-
nin gelmesi tzerine Sultan Huseyin He-
rat'l alarak tahta cikti (Ramazan 873/
Mart 1469) ve arkadas! Ali Sir'i de yani-
na cagirdl. Herat'in alinisindan bir ay
kadar sonra buraya gelen Ali Sir, Sultan
Huseyin'e Unlu “Hilaliyye" kasidesini sun-
du. Bu tarihten sonra devlet isleriyle de
ilgilenmeye basladi ve 6linceye kadar
sadakatle ona hizmet etti. Baghhginin
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bir belirtisi olarak Mecdlisii'n- nefdis
adl tezkiresinin sekizinci bdlimind bi-
tlindyle ona ayirdi. Diger eserlerinde de
HUseyin Baykara'dan bahseden Ali Sir,
eserlerinin bir kismini onun adina yaz-
mistir.

HUseyin Baykara eski arkadasini ken-
dine nisanci® olarak tayin etmisse de
devlet islerinden pek hoslanmayan Ali
Sir bir slire sonra bu gérevi Nizdmed-
din Suheyl'ye birakmistir. Ali Sir, Hiise-
yin Baykara tarafindan Muhammed Ya-
digar Mirza'ya karsi acilan sefere katildi
(1470) ve taht lzerinde hak iddia eden
bu sehzadeyi bizzat yakalayarak hikim-
dara teslim etti. Bir sire sultanin divan
beyi ve nedimi oldu. Hikiimdardan son-
ra idarede soz ve en bulylk niifuz onun-
du. Mihrliint evrakin Ustline basacagi
yerde altina basmis olmasiyla bu usul
daha sonra resmi adet haline gelmistir.
Devlet idaresinde Hiiseyin Baykara'nin
yaninda sahip oldugu mevki ve niifuza
ragmen idari islerden uzak kalmak is-
tiyordu. Kendisini cekemeyen bazi kim-
selerin aleyhinde calismalarina bakma-
yip yine de cesitli gérevlerde bulundu.
Kardesi Dervis Ali'nin isyant ile ¢cok sev-
digi Seyyid Hasan Erdesir'in élimiine
(1489) cok Uzlldd; bunun Gzerine 1490
yiinda divan beyligi gérevinden ayrila-
rak sadece sultanin nedimi olarak hiz-
metini sirdirmeye basladi. Nevai'ye bi-
yuk bir saygi duyan Huseyin Baykara bir
fermanla herkesin saire hiirmet etmesi-
ni emretti (1490). Birkac yil sonra yakin
dostu mutasawif-sair Cami'nin 6limu
de (898/1492) onu derinden etkileyen
bir baska hadise oldu. Hamsetii'l-mii-
tehayyirin adli eseri bu yillardaki duy-
gularinin mahsulidr.

Bazl saray entrikalari sonucunda HU-
seyin Baykara'nin oglu Bedilizzaman ile
arasinin acllmast ve bundan olma toru-
nu Mirza Mehmed MU'min'in yanlis bir
fermanla &ldlrilmesi, daha sonra bu
olayr hazirlayan vezir Nizdmulmulk'dn
idam edilmesi, hem hikimdari, hem de
Neval'yi ¢ok sarstl. Bu hadiselerde me-
selelerin halli daima ona dismistl. Fa-
kat o bu saltanat miicadeleleri arasin-
da bile Lisdnti't-tayr (903 /1498), Muhdg-
kemetii'l-lugateyn (904/1499), Sirdcii'l-
miislimin (904/1499) ve Mahbibii’l-
kulab (905/1500) adl eserlerini kaleme
almaktan geri kalmadi. Bu sirada sagli-
g1 bozuldu, 31 Aralik 1500'de Huseyin
Baykara'yl Esterabad ddnistinde karsi-
larken el 6ptigu sirada yere yikildi. He-
rat'a getirildikten t¢ giin sonra 13 Ce-
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maziyelahir 206'da (3 Ocak 1501) dldu.
Kudsiyye Camii yaninda kendisinin yap-
tirdig1 tlirbeye defnedildi.

Ali Sir Neval manzum ve mensur eser-
leriyle sadece Cagatay edebiyatinin de-
gil bitin Tirk edebiyatinin 6nde gelen
simalarindandir. Tlrkce eserlerinde Ne-
vai ve Farsca siirlerinde Fani olmak lize-
re iki mahlast vardir. Ali Sir'e tesir eden-
lerin basinda iran'in bilylik mutasavvif-
larindan Abdurrahman-1 Cami gelmek-
tedir. Camr'ye olan hayranhgi ve fikir-
lerine duydugu hiirmet onun Cami'nin
mensup oldugu Naksibendiyye tarikati-
na girmesine sebep oldu. Bunlarin di-
sinda Attar, Hisrev-i Dihlevi ve Nizadmi
ona tesir eden belli bagl sairler arasin-
da sayilabilir. Siire Farsca ile baslayan
Ali Sir daha on bes yaslarinda iken ken-
dini sair olarak tanitmay! basarmistir.
Sonralari Tlrkce de yazmaya baslamis
ve bu ylizden “zli'l-lisaneyn” diye tanin-
mistir.

Nevarnin Orta Asya Tirk dili ve ede-
biyatinin gelismesinde buyuk tesiri ol-
mustur. Bundan dolayir Cagatayca'ya
“Nevail dili” denmistir. Eserleri Turkis-
tan'dan baska, Azeri ve Anadolu saha-
sinda da okunan Ali $ir Nevai'yi Osman-
I sairleri Gstat tanimuslar, siirlerine XV.
ylzyildan bu yana cesitli nazireler yaz-
muslardir. Ali Sir, divan siirine Tirk ha-
yatindan gelen milli ve mahallf unsurlar
kazandirmistir.

Eserleri. Divanlar. Daha ¢ocuk denecek
yasta baslayip hayatinin sonuna kadar
siirler yazmis olan Ali Sir Nevai bunlari
farkli zamanlarda, farkh adlar altinda
bir araya toplayip yedi divan meydana
getirmistir. Bunlar hakkinda oldukca
genis bilgi veren Nevar'nin bir de Farsca
divani vardir. Nevar'nin tertip tarihi ba-
kimindan divanlarinin en eskisi, cocuk-
luk ilk genclik cadinda yazdidi siirleri-
nin, kendi divanlarini tertip etmesinden
daha Once baskalari tarafindan derle-
nip 870'te (1465-66) Unll hattat Sultan
Ali MeshedT tarafindan istinsah edilmis
olanidir. Bunun tek nishasi Leningrad
Saltikov - Cedrin Devlet Kltliphanesi'n-
dedir (nr. 546). Bizzat kendi tertip ettigi
divanlar ise devrelere gére ayrilmakta-
dir. Nevai ilk yazdiklariyla 6énce iki di-
van, daha sonra yeni yazdiklarini da ka-
tarak bu ilk iki divani dért ayri divan
haline koymus, yaslilik caginda ise hep-
sini tek ad altinda bir araya getirmistir.

A) 1. Beddyiu'l-biddye. Neva siirleri-
ni ilk defa Huseyin Baykara'min tahta

gecmesinden sonra, yani 1470-1476 yil-
lari arasinda bizzat onun istegi Gzerine
tertip etmis ve bdylece ilk divanmi olan
Beddyiul-biddye ortaya cikmistir. Ne-
varnin bu divaninin basina koydugu 6n-
sz daha sonra kendisi tarafindan “Hut-
be-i Devavin” bashdi ile Gardibii's-sigar
adll divaninin basina da alinmistir. Bu
divanin bugln bilinen dért nishasi var-
dir: Paris, Bibliotheque Nationale, Suppl.
Turc. 746; Londra, Biritish Museum, Or.
401; Bakil, Azerbaycan ilimler Akademi-
si Cumhuriyet El Yazmalar1 Fonu, 3010;
Taskent, Ozbekistan ilimler Akademi-
si'nin Edebiyat Muizesi, 84. 2. Nevddi-
rii'n-nihdye. Nevai'nin 1476-1486 yilla-
r1 arasinda yazdigt siirleri icine alan ikin-
ci divanidir. Sultan Ali Meshedi hattiy-
la Hiseyin Baykara'nin hazinesi icin ya-
zilmis tek niishasi, Taskent Ozbekistan
flimler Akademisi, Birani Sark-sinaslik
Enstitisi'nde (nr. 1995) bulunmaktadir.
Bu divani icin ayrica hazirlamis oldugu
bilinen dibace bugin elde yoktur.

B) 1. Gardibli's-sigar. Hiseyin Bay-
kara'nin, siir yazmada durgunlastigi si-
rada Nevai'ye iki ayr divan daha tertip
ederek bunlarin sayisini dérde cikarma-
sini s@ylemesi Uzerine, Neval ilk tertip-
ledigi iki divani ile daha sonra yazdikla-
rint bir siniflamaya tabi tutmus ve di-
vanlarinin sayisini dérde cikararak ilki-
ne, kendi deyimiyle “tufliyyette vaki
bolgan garib ménalara” Gardibii's-sigar
adini vermistir. Beddyiu'l-biddye icin
yazdigi 6nsdzi de buna koyarak esere
yirmi yasina kadar olan siirlerini almis-
tir. Divanin sayisi pek cok olan niishala-
rn icinde en o&nemlileri, Topkap! Sarayi
Mizesi Kitlphanesi (Revan, nr. 808) ile
Paris Bibliotheque Nationale'deki (Suppl.
Turc. 316-317) “Kiilliyat"ta yer almis olan-
lardir. Bu dortlii divan serisinin diger
Ucli de su tertipledir: 2. Nevddirti's-ge-
bédb. Genglikte yani yirmi ile otuz bes
yaslari arasinda yazdid siirlerini birara-
ya getiren divanidir. Yine kendi tabiriy-
le bunlar “yigitlikde zahir bolgan nadir
terkibler"dir. 3. Beddyiu'l-vasat. Orta
yaslarda, otuz bes ile kirk bes yaslar
arasinda yazmis oldugu siirlerin yer al-
digt divanin adidir. 4. Fevdidii'l- kiber.
Nevai'nin dedigi gibi “6mrning ahiriga
yakin nazmga kirgen fayideler"i, yani
6mriniin sonuna dogru yazdig! siirleri
ihtiva etmektedir. Bu siirler kirk bes-
altmis yaslari arasindaki devreye aittir.

Bu dért divanda yer alan siirlerin ke-
sin olarak Nevarnin dedigi devrelerde
yazildig1 séylenemez. Clinkd bizzat ken-
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di dedigi gibi ilk iki divan ile son yazdigi
siirleri birlikte harmanlamis ve bunla-
r sonra devrelere ayirmistir. Nevainin
bu divanlari yirmi sekiz harfte kalmayip
p(w)c(g)i(l)velam-elif (¥) ka-
fiyeli gazelleri ile otuz iki harf Uzerine
tertiplenmis bulunmaktadir.

C) Hazdinii'l-medni. Dért divanda yer
alan biitin siirleriyle son siirlerinin bir-
likte harmanlanmasindan meydana ge-
len son divanina vermis oldugu addir.
Kiilliyydt-1 Devdvin adiyla da taninan
bu eser Hamid Stileyman tarafindan Ki-
ril harfleriyle Ozbekistan Fenler Akade-
misi'nce yayimlanmistir (Taskent 1959,
Ali Str Nevai, Hazainti'-meant, 1. cilt: Ga-
raibii's-sigar). 1959-1960 yillart icinde
diger Uc cilt de basilmistir. Nevai bu son
divani icin 905'te (1500) 6tekilerden ay-
r bir 6nséz kaleme almistir. Divan'in
Tirkiye'deki bes nlishasinda yer alma-
yan bu 6nsézin memleketimizdeki tek
nishasi Nuruosmaniye Kittiphanesi'nde
3999 numarali Serhu’l-Hamdse adli yaz-
manin 21°-292 yapraklarinin arasinda
bulunmaktadir. Bu divan 55.000 misra
tutmaktadir.

Farsca Divan. Uc niishasi bilinen (Nu-
ruosmaniye Ktp., nr. 3850; Tirk ve islam
Eserleri Mtzesi, nr. 1952; Siileymaniye
Ktp., Hekimoglu Ali Pasa, nr. 632) bu di-
vaninda Nevai Fani mahlasint kullanmis-
tir. Sair Muhdkemetii'l-lugateyn'de bu
divanin 6000 beyitten meydana geldigini
bildirmektedir. Yine ayni eserde bahse-
dilen “Tuhfeti'l-efkar”, “Nesim{'l-huld”,
“Ayni’l-hayat”, “Minhacli'n-necat” ve
“Kitl'l-kuldb” adli Farsca kasideler de
bu divanda yer almaktadir.

Mesneviler. Nevai, bu sahada Ham-
se'sinden sonra yazdig! diger bir ese-
riyle birlikte alti mesnevi meydana ge-
tirmistir. Hamsedeki mesneviler su sira
Uzeredir: 1. Hayrettil-ebrdr. Nizdmi'nin
Mahzenii'l-esrdr't ile Emir Hisrev'in
Matla “u'l-envér't ve Cami'nin Tuhfetiil-
ahrér'ina nazire olarak 888'de (1483)
kaleme alinmistir. 4000 beyit civarinda
olan mesnevi iki kisim halinde altmis
dort bab olarak tertip edilmistir. Yirmi
makaleden meydana gelen ikinci kisim,
eserin agirlik merkezini teskil eder. Mes-
nevi, aruzun “mufteilin mufteilin fai-
1tn" kalibi ile yazilmistir. Eser Taskent'te
Parsa Semsiyev tarafindan yayimlanmis-
tir (1958-1960). 2. Ferhdd i Sirin. Niza-
mi ile Hisrev-i Dihlevi'nin ayni addaki
eserinden ilham alinarak yazilan bu mes-
nevi 889 (1484) yiinda “mefailin me-
failiin fedlin" kalibi ile yazilmistir. Mes-
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neviyi diger Hiisrev i Sirin'lerden ayi-
ran Ozellik, agirlk merkezinin yani hi-
kayenin Hisrev yerine Ferhad tzerinde
kurulmasidir. Ferhad, Nevai'nin mesne-
visinde alelade birisi olmayip Cin héka-
ninin ogludur. 5780 beyitten ibaret olan
mesnevi, Parsa Semsiyev ve Hadi Za-
rif tarafindan Arap harfleriyle (Taskent
1963), Goniil Alpay tarafindan da incele-
me ve edisyon kritikli metin halinde ya-
yimlanmistir  (Ankara 1965). 3. Leyld
vii Mecniin. Eser Mecniin u Leyld ola-
rak da bilinmektedir. iran edebiyatinda
ilk defa Nizamfi tarafindan ele alinan bu
konu daha sonra Hisrev-i Dihlevi tara-
findan da islenmistir. Neval bu mesne-
viyi yazarken her iki mdelliften de fay-
dalanmistir. 3500 beyit kadar olan mes-
nevi aruzun “mef 0l mefailiin fedlin”
kalibi iledir. 4. Seb‘a-i Seyydre. 889'da
(1484) aruzun “feilatin mefailin feilin"
kalibt ile yazilan ve 5000 beyit civarinda
olan bu mesnevi elli babdan meydana
gelir. Bu hikayeyi ilk defa Firdevsi Seh-
ndme'de islemis, daha sonra Nizami
Heft Peyker, Emir Hisrev de Hest Bi-
hist adiyla kaleme almistir. Eser Parsa
Semsiyev'den baska Hadi Zarif tarafin-
dan Ali Sir Nevdi, Seb‘a-i Seyydre is-
miyle Ozbekistan Fenler Akademisi ya-
yini olarak (Taskent 1956), Hamid Arasli
tarafindan da Yedi Seyydre adiyla Ba-
kl'de yayimlanmustir (1947). Konu, Beh-
ram'in glizel cariyesi ile olan macera-
sidir. 5. Sedd-i Iskenderi. Beyit sayisi
7000'i asan ve vezni “fedlin fedlin fe-
alin fedl” olan bu son mesnevi 890'da
(1485) yazilmistir. Buradaki konu Ne-
vai'den 6nce Firdevsi, Nizami ve Husrev
tarafindan islenmis, Cami tarafindan da
Hiredndme-i Iskenderi adiyla kaleme
alinmistir. Ancak Cami eserini, Nevai'nin
eserini tamamlamasindan sonra bitir-
mistir. Nevai bu eserinde iskender'i bir
Tiurk hikimdari gibi tasavvur etmis ve
onun sahsinda Hiseyin Baykara ile oglu
Bedilizzaman't anlatmistir. 6. Lisdnti‘t-
tayr. Nevai'nin Hamse disinda kalan
mesnevilerindendir. 3553 beyitten mey-
dana gelen eserde Neval Farsca siirle-
rindeki Fani mahlasini kullanmistir. Ko-
nu Attar'in Mantiku't-tayr adli eserin-
den alinmis olmakla beraber bircok de-
gisiklik ve ilaveler yapilmistir. Attar'in
hikayesindeki on kustan sekizinin alin-
masina karsilik onda bulunmayan alti-
sinin daha ilavesiyle eserde rol alan kus-
lar on dorde cikar. Nevai, eserin basin-
da kicilk yastan beri bu eseri Turkce'ye
cevirmek istediginden bahseder. Top-
kapi Sarayr Mizesi Kitliphanesi, Revan
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803'teki niishada (vr. 53%), dort divan
yazdiktan baska pek cok da eser viicu-
da getirdigi halde Mantiku't-tayr adl
eserin tercumesini aklindan bir tirld ¢i-
karamadigini, nihayet altmis yasina gir-
diginde bu eserin terciimesine basladi-
gini ve her gece kirk-elli beyit yazdigi-
ni anlatir. Yasi ile ilgili ifadesinden ese-
rin 904 (1499) tarihinde yazildigi anla-
silmaktadir. Mesnevi Ozbekistan Fenler
Akademisi tarafindan yayimlanmistir
(Taskent 1965).

Tezkireler, Hal Terciimeleri-Hatiralar. 1.
Nesdyimii'l-mehabbe min semdyimi’l-
fiitiivve. Eser Cami'nin 883'te (1478)
yazdigi Nefehdtiil-iins min hazardti’l-
kuds adli, velilerin hayat hikayelerini ih-
tiva eden Farsca eserinin Cagatay Turk-
cesi'ne tercimesidir. Aslinda Cami bu
eserini Nevar'nin ricasi Gzerine kaleme
almisti. Eserin 6nemini bilen Nevai, duy-
dugu ihtiyacla 901'de (1495) onun ter-
clmesini meydana getirdi. Bu mensur
eserde otuz dordd kadin olmak Uzere
770 velinin hayat hikayesi yer almakta-
dir. Eseri zeyillerle genisletmek isteyen
Nevai, Attar'in Tezkiretiil-evliyd’ sinda
bulunan muhtelif hal terctimelerini ki-
taba kattiktan baska, Cami ve Attar'da
yer almamis, Yesevi'den kendi zamani-
na kadar gelen ¢ok sayida Turk seyhini
ilave etmistir. Eser Kemal Eraslian tara-
findan Topkapi Sarayl Mizesi Kitipha-
nesi (Revan, nr. 808) nushasi esas alin-
mak suretiyle Bibliothéque Nationale
(Suppl. Turc. 316-317), Stleymaniye Ku-
tliphanesi (Fatih, nr. 4056), istanbul Uni-
versitesi KutlUphanesi (TY, nr. 4149) ve
British Museum'daki (Or. 402) nUshalar
Uzerinden edisyon kritik yapilarak bir
indeks ilavesiyle yayimlanmistir (istan-
bul 1979). Fuad Koéprili tarafindan, ese-
rin Bibliotheque Nationale'deki kiilliyat-
ta mevcut nlshasina dayanilarak Ah-
med Yesevi ¢evresine mensup Turk si-
filerine dair kismi ele alinmis ve bir de-
gerlendirmesi yapilmistir (“Orta-Asya
Tiirk Dervisligi Hakkinda Baz1 Notlar",
™, 1965, X1V, 259-262). 2. Mecélisii’'n-ne-
fais*. 897'de (1491-92) kaleme alinan
eser, Turk dilinde yazilan ilk suara tez-
Kkiresi olmasi bakimindan énemlidir. Ne-
vai, Cami'nin Bahdristdn ve Devletsah'in
Tezkiretii's-su “ard’ adli tezkirelerini or-
nek alarak kendi eserini de sekiz kisma
ayirmis ve her kisma “meclis” adini ver-
mistir. Sekizinci meclis tamamen Hise-
yin Baykara'ya ayrilmistir. Tezkirede adi
gecen sairlerin blyuk bir kismi siirlerini
Farsca kaleme almis olanlardir. Topkapi
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Sarayl Mizesi Kutliphanesi (Revan, nr.
808) niishasina gére Mecdlis'te 451 sair
bulunmakta ve bunlardan sadece kirk
birinin Turkce siir yazdigr gérilmekte-
dir. Eser Ozbekistan Fenler Akademisi
tarafindan 1961 yilinda yayimlanmustir.
Mecdlisti'n - nefdis, Hakimsah Muham-
med b. Kazvini, Fahri-yi Heratl ve $éh
Ali b. Abdiilali tarafindan bazi ilavelerle
XVI. yuzyllda U¢ defa Farsca'ya cevril-
mistir. Fahri ile Kazvini'nin terctimeleri-
ni Ali Asgar Hikmet bir 6nsézle yayim-
lamistir (Tahran 1323 hs./ 1944). Sadiki-i
Kitadbdar'in (XVI. ylzyll) Mecmau'l-ha-
vds adlyla ve Cagatay Turkcesi'yle yaz-
digi tezkiresi Mecdlis'e zeyil mahiyetin-
dedir. Bu eser de Farsca'ya cevrilmistir
(Tezkire-i Mecma “u’l-havas, trc. Abdrre-
sl Hayyampr, Tebriz 1327 hs./ 1948). 3.
Hamsetii'l-miitehayyirin. Neval bu ese-
rini Cami'nin éliminden sonra, bu yeri
doldurulmaz dostu ve lstad: icin yaz-
mistir. Bir mukaddime, lic muhavere ve
bir hatimeden ibarettir. Mukaddimede
Cami'nin nesebi ve dogumu, gdrdigu

Ali Sir NevaT'yi tasvir eden bir minyatr
(Mesairti's-suard, Millet Ktp., Ali Emiri, nr. 772, vr.40%)
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tahsil ile Nevarnin onun yanina geldigi
devre anlatilir. I. muhaverede Cami ile
Nevai'nin dostlugu, Il. muhaverede Ne-
val Merv'de iken Cami ile mektuplasma-
lari, [ll. muhaverede ise Nevarnin istedi
Uzerine Cami'nin yazdidi eserlerle ilgili
hatiralari séz konusu edilir. Hatimede
ise ona ait son hatiralan ile Cami'nin
son anlari ve 8limu, éliminden sonra-
ki matem merasimleri anlatiimakta-
dir. Nevarnin bir tarih kitasi ve uzun
bir mersiyesiyle son bulan eser men-
surdur. icinde aralara serpistirilmis ba-
71 siirler de bulunmaktadir. 4. Hdldt-1
Seyyid Hasan Erdesir Big. Nevarnin,
babasi gibi sayip sevdigi, sahsina ¢ok
bagliik duydugu miursidi Seyyid Ha-
san'in 6limi Uzerine onun hayatini ve
meziyetlerini, kendisiyle olan hatirala-
rint anlattii mensur ve manzum olarak
kaleme alinmis risélesidir. Kemal Eras-
lan tarafindan dért “Kiilliyat” niishasin-
dan faydalanilarak edisyon kritikli nes-
ri yapilmistir (“Nevayi'nin Halat-1 Sey-
yid Hasan Big Risalesi”, TM, 1971, XVI,
89-110). 5. Hdlat-1 Pehlevdn Muham-
med. Neval, ¢cok yakin dostu, sair, bes-
tekar ve tabip Pehlevan Muhammed'in
6lim0 Uzerine kaleme aldigi bu risale-
de onun hayatini ve kendisine dair héa-
tiralarini anlatir; ayni zamanda safi ya-
ni Uzerinde de durur. Nazim nesir kari-
sik yazilan risalenin istanbul'da i, Pa-
ris'te de bilinen bir niishasi vardir. Bu
dért niishasi Gzerinden hazirlanan edis-
yon Kritikli metni Kemal Eraslan tara-
findan yayimlanmustir (“Ali Sir Neva-
yi'nin Halat-1 Pehlevan Muhammed Ri-
salesi”, TM, 1980, XIX, 99-164).

Dini Eserleri. 1. Cih! Hadis. Cami'nin
ayni addaki eserinin dérder misralik ki-
talar halinde 886'da (1481) yapilmis
terciimesidir. Eser genellikle “Kulliyat”-
larda yer almaktadir. Necib Asim tara-
findan Erbain Hadis Tercemeleri bas-
ligr altinda yayimlanmistir (Milli Teteb-
balar Mecmuast, nr. 4, 1331, s. 149-155).
Nevai bu eserini Hlseyin Baykara'ya it-
haf etmistir. 2. Sirdcti’l-miislimin (905/
1500). Nevarnin killiyat: icinde yer alan
kliclk bir akaid Kitabidir. Seriatin hi-
kiimlerini, Allah'in sekiz sifatini ve Is-
lam’in esaslarini manzum olarak anlat-
maktadir. 3. Miindcdt. Sinan Pasa'nin
Tazarru'ndme’'si gibi Tanri'ya mensur bir
yakaristir. Secilerle érdlmuis kisa cim-
lelerden kurulu samimi bir nesir érne-
gidir. Topkap! Sarayt Miizesi ve Fatih K-
tliphanelerindeki “Killiyat” nishalarinin

basinda yer alan Miindcdt'in hangi ta-
rihte yazildigi bilinmemektedir.

Diger Eserleri. 1. Muhédkemetii’l-luga-
teyn® (905/1500). Nevarnin dil alanin-
daki milli suurunu gésteren énemli bir
eserdir. franlilar'la bir arada yasanan ve
Mecdlis'te gecen pek ¢ok sairin Farsca
yazdidi bir devirde Nevai Tiirkce yaza-
rak bu dilin ifade kuvvetini ve Farsca'ya
gobre Ustinliginl eserinde ispat etme-
ye calismistir. Nevai ayni zamanda bdy-
le zengin ve Ustlin ana dilleri dururken,
devrin onu bir yana birakip Farsca yaz-
maya ozenen edebiyat heveslisi geng-
lerini tenkit ederek onlarl uyarmak is-
ter. XIX. ylzyilda Turkiye'de aydinlarin
ilgisini ceken Muhdkemeliil-lugateyn,
Bursa'da Niliifer dergisinin 37-40. sayl-
larinda Osmanl Tirkgcesi'yle tefrika edil-
mis (1889), 1897'de de ikdam Kkiilliyati
icinde Istanbul'da kitap halinde yayim-
lanmistir. Bu yayinin basinda Belin tara-
findan Ali Sir Nevar'nin hayati hakkinda
yazilan “Notice biographique et littéraire
sur Mir Ali-Chir-Névaii" adli makalenin

Ali Sir Nevai'nin tek nlshasi Leningrad Saltikov - Cedrin
Kuttphanesi‘'nde (nr. 546) bulunan ilk divanindan bir sayfa
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Necib Asim tarafindan yapilan terciime-
sini Veled Celebi'nin Osmanli Tirkce-
si'ne yaptidi terciime ile Cagatay Turk-
cesiyle olan metin takip eder. 1941'de
de Tiurk Dil Kurumu tarafindan Refet
Isitman’in yeni tercimesi yayimlanmis-
tir. Muhdkemetiil-lugateyn'i T. Gen-
cef Farsca'ya (Tahran 1327 hs./ 1948), R.
Devereux da Ingilizce'ye (Leiden 1966) ce-
virmislerdir. Eser ayrica M. Yakub Vahidi
tarafindan Kabil'de basilmistir (1984). 2.
Mizdnii'l-evzdn (898/1492'den sonra).
Aruz hakkinda toplu bilgiler vermek tize-
re kaleme aldigi bu ¢ bélimlik kiguk
risdlede sirastyla teknik bir mesele ola-
rak zihaf, bahirler ve takti' konular Uze-
rinde durur. Rubal vezinlerinden sonra
tuyud, kosuk, tiirki, cenge, arazvari, mu-
habbetndme gibi milll sekilleri ele al-
masi eserin en dikkate deger tarafidir.
Eser Ozbekistan Fenler Akademisi tara-
findan yayimlanmistir (Taskent 1949). 3.
Mahbibii’l-kuldb * (906 / 1500-1501). Sa'-
di'nin Giilistén' ile Cami'nin Bahdris-
tan’in1 hatirlatan bu eser Nevai'nin sah-
siyetiyle ilgili bilgiler vermesi bakimin-
dan énemlidir. Uc kisma ayrilan eserin
kirk béltimlik ilk kisminda zamanin ce-
miyetindeki muhtelif tabakalar, cesitli
zimreden insanlar, on bélumlik ikinci
kisminda iyi isleri 6vme ve kottleri yer-
me bahis konusu edilir. Uglincii kisim-
da ise ahlaki konular uzerinde durulur.
Mahbtibii'l- kuldb istanbul (1289), Bu-
hara (1907) ve Taskent'ten sonra Mosko-
va'da (1948) da yayimlanmistir. 4. Miinge-
dt (897/1492'den sonra). Nevai'nin mek-
tuplarinin toplandigt eserin adidir. Mek-
tuplarin icinde Sultan Hiseyin Bayka-
ra'ya ve Bedilizzaman'a yazmis oldukla-
rn da bulunmaktadir. Bu mektuplarda
Nevarnin devri ve hayati ile ilgili dnemli
bilgiler vardir. Miinsedt, Azer-Nesir ta-
rafindan yayimlanmistir (Baki 1926). 5.
Vakfiyye (886/1481). Mensur olarak ya-
zilmis, arasina siirler serpistirilmistir.
Bu kiiclik eserde Nevai uzun uzun Hiise-
yin Baykara'yl methettikten sonra ken-
dinin yapmis oldugu vakiflarina geger.
881'de (1476) Hiseyin Baykara'nin ken-
disine Herat'in kuzeyinde bir arazi ver-
digini, bu araziye bir saray, bahge, bir
medrese, bir mescid ile bir darulhuffaz
kurdugunu ve bu medreseye ihlasiyye
adi verdidini, yine ayni yerde bir cami ve
Halasiyye adli bir hankah yaptirdigini bu
Vakfiyye'den 6grenmekteyiz. Eser, Ne-
var'nin vakiflart hakkinda bilgi edinmek
icin glizel bir kaynaktir. Bu eser de Azer-
Nesir tarafindan nesredilmistir (Baki

1926). 6. Nazmii'l-cevdhir (890/ 1485).
Hz. Ali'ye atfedilen Nesriil-le’dli adli
kitabin her Arapca vecize i¢in bir rubal
yazilarak terciime edilmis seklidir. 7. Td-
rih-i Enbiyd ve Hiikemd (890/1485'ten
sonra). Hz. Adem'den Hz. Muhammed'e
kadar gelen peygamberlerle belli bash
hakimler hakkindaki menkibeleri ihtiva
eden mensur bir eserdir. 8. Tdrih-i Mii-
Itk-i “Acem (890/1485'ten sonra). Men-
sur bir eserdir. icinde yari mesnevi tar-
zinda yazilmis iki beyitlik siirlere de rast-
lanir. iran’in efsanevi tarihini anlatan bu
kitabinda Nevai iran hiikiimdarlarini dért
hénedana gore siniflandirmistir. Eserde
Pisdadiyan, Keyaniyan, Eskaniyan ve Sa-
saniler séz konusu edilmektedir. Eserin
6nemi, dini- ve tarihi mitoloji hakkinda
genis bilgi vermesidir. Nevai bu eseri ha-
zirlarken islam diinyasinin Cami “u't-te-
vdrih, TaberT'nin Tdrih'i, Nasthatii’l-mii-
Iik, Glizide ve bilhassa Beyzavi'nin Ni-
zdmii't-tevdrih'i gibi 6nemli kaynak eser-
lerinden faydalanmustir. Osmanl Turk-
cesi'ne tercimesi Tdrih-i Fendi adiyla
Viyana'da basilmistir (1872).

Nevai'nin buglin elimizde olmayan, fa-
kat kaynaklardan varliklar tesbit edilen
diger eserleri ise sunlardir: Nevddirii'n-
nihdye icin yazmis oldugu “Dibéce”, Ziib-
detii't-tevarih, Risdle-i Mu ‘amma (Fars-
ca), Vakfiyye (Farsca) ve Miinge ’Gt (Fars-
ca). Ayrica kitiiphanelerde adina kayitl
Seb “atii ebhur adli Arapca bir lugati ile
yine ona atfedilen Nazm-1 Akaid'i bu-
lunmaktadir. Ziibdetii't-tevdrih icin ba-
z1 kaynaklar Tdrih-i Enbiyd ve Hiike-
md ile Tarih-i Miiltik-i ‘Acem adli ese-
rin birlesmis bicimine verilen ad olabi-
leceg@ini sdylerler. Zeki Velidi bu eserin
ilhanh ve Timurlu sultanlar tarihi oldu-
dgunu belirtmektedir. Bursali Mehmed
Tahir, Nevai'nin Siyerii’l-miiliik adl bir
Farsca eserinden séz ederse de simdiye
kadar bdyle bir esere rastlanmamustir.

Eserlerinin gérdigi devamli ragbet
dolayistyla bunlari butlni ile icine ala-
cak sekilde kiilliyat niishalari meydana
konulmustur. Bugtn ikisi istanbul'da
olmak lizere bes buylk “Kulliyat" bilin-
mektedir. Bunlarin bir kismi minyatarli
ve tezhiplidir. Bu bes “Kiilliyat’in icin-
deki eserlerin ayr1 ayri listesi Agah Sir-
r Levend tarafindan verilmistir (Ali Sir
Nevai, I, Divanlar, istanbul 1965, s. 3-6).
Eserinin ilk cildini Ali Sir Nevai'nin ha-
yat ve sahsiyetine ayiran A. S. Levend bu
ikinci ciltte onun bitin divanlarindan,
ticlincll ciltte hamselerinden, dérdinci-
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de ise bunlar disinda kalan eserlerin-
den genis 6lclide secme metinleri top-
lamistir.
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